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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie procesu integracji Kosowa z Unia
Europejska (2014/2950(RSP))

(2016/C 316/08)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac konkluzje prezydencji z posiedzenia Rady Europejskiej w Salonikach w dniach 19-20 czerwca 2003 r.
dotyczace perspektywy przystapienia panstw Batkanéw Zachodnich do Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac Pierwsze porozumienie w sprawie zasad regulujgcych normalizacje stosunkéw podpisane przez
premieréw Hashima Thagiego i Ivicg Dacicia w dniu 19 kwietnia 2013 r. oraz plan jego realizacji z dnia 22 maja
2013 r,,

— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dnia 28 czerwca 2013 r., w ktorych przyjeto decyzje upowazniajaca do
rozpoczecia negocjacji w sprawie ukfadu o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Unia Europejska a Kosowem,

— uwzgledniajac decyzje Rady z dnia 22 pazdziernika 2012 r. w sprawie upowaznienia Komisji do rozpoczecia negocjacji
dotyczacych umowy ramowej z Kosowem w sprawie uczestnictwa w programach unijnych,

— uwzgledniajac  sprawozdania Sekretarza Generalnego ONZ dotyczace biezgcej dzialalnosci Misji Tymczasowej
Administracji Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Kosowie i odno$nych wydarzesi, w tym ostatnie sprawozdanie
z dnia 31 pazdziernika 2014 r.,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2014/349/WPZiB z dnia 12 czerwca 2014 r. zmieniajaca wspdlne dziatanie 2008124/
WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci w Kosowie, EULEX KOSOWO,

— uwzgledniajac wnioski z posiedzenia Rady ds. Ogdlnych z dnia 7 grudnia 2009 r., 14 grudnia 2010 r. i 5 grudnia
2011 r., w ktorych podkreslono i potwierdzono, ze Kosowo powinno réwniez — bez wzgledu na stanowisko panstw
cztonkowskich dotyczace jego statusu — odnie$¢ korzysci z przysziego docelowego ztagodzenia wymogéw wizowych
po spelnieniu przez ten kraj wszystkich warunkéw,

— uwzgledniajac rozpoczecie w styczniu 2012 r. dialogu wizowego, plan dzialania dotyczacy liberalizacji rezimu
wizowego z czerwca 2012 r. oraz drugie sprawozdanie Komisji z dnia 24 lipca 2014 r. w sprawie postepow
poczynionych przez Kosowo w realizacji wymogdw planu dzialania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego (COM
(2014)0488),

— uwzgledniajac trzecie posiedzenie w ramach usystematyzowanego dialogu na temat praworzadnosci, ktére odbylo sie
dnia 16 stycznia 2014 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczeistwa ONZ nr 1244 (1999), opini¢ doradcza Miedzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwosci (MTS) z dnia 22 lipca 2010 r. w sprawie kwestii zgodnosci jednostronnej deklaracji niepodleglosci
Kosowa z prawem mig¢dzynarodowym oraz rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ nr 64/298 z dnia 9 wrzesnia
2010 r., w ktdrej uznano tre$¢ opinii MTS i z zadowoleniem przyjeto gotowo$¢ UE do ulatwienia dialogu miedzy
Belgradem a Priszting,

— uwzgledniajac decyzje Komitetu Ministréw Rady Europy z dnia 11 czerwca 2014 r. o przyznaniu Kosowu cztonkostwa
w Komisji Weneckiej Rady Europy; uwzgledniajac wyznaczenie dwdch ekspertéw z Kosowa do Komisji Weneckiej we
wrzesniu 2014 r.,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenia wydane na posiedzeniach migdzyparlamentarnych PE-Kosowo w dniach 28-
29 maja 2008 r., 6-7 kwietnia 2009 r., 22-23 czerwca 2010 r.,, 20 maja 2011 r., 14-15 marca 2012 r. oraz 30—
31 pazdziernika 2013 r.,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 16 pazdziernika 2013 r. dotyczacy strategii rozszerzenia i najwazniejszych
wyzwan w latach 2013-2014 (COM(2013)0700),

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Ogélnych z dnia 16 grudnia 2014 r. w sprawie rozszerzenia UE oraz procesu
stabilizacji i stowarzyszenia,
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— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolugje,
— uwzgledniajac prace stalej sprawozdawczyni Komisji Spraw Zagranicznych ds. Kosowa Ulrike Lunacek,
— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze niepodleglos¢ Kosowa uznato 110 ze 193 panstw cztonkowskich ONZ, w tym 23 z 28 panistw
cztonkowskich UE;

B. majgc na uwadze, ze negocjacje w sprawie ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy UE a Kosowem zakonczyly si¢
w maju 2014 r., a uklad zostal parafowany w lipcu 2014 r.;

C. majac na uwadze, ze kazdy (potencjalny) kraj kandydujacy bedzie oceniany na podstawie whasnych osiggnigd,
a harmonogram akcesji zalezy od tempa i jakosci niezbednych reform;

D. majac na uwadze, Ze unijna misja obserwacji wyboréw uznala, ze przedterminowe wybory parlamentarne
przeprowadzone w dniach 25 maja i 8 czerwca 2014 r. byly przejrzyste i dobrze zorganizowane oraz stanowily
konsolidacje postepéw poczynionych w wyborach samorzagdowych w 2013 r; majac na uwadze, ze posiedzenie
inauguracyjne Zgromadzenia Kosowa odbylo si¢ dopiero 8 grudnia 2014 r., a glosowanie nad skladem rzadu
przeprowadzono dnia 9 grudnia 2014 r;

E. majgc na uwadze, ze postepy w realizacji wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obrony (WPBiO) wymagaja migdzy innymi
gotowosci do przeanalizowania dotychczasowych wynikéw i wyciggniecia odpowiednich wnioskéw na podstawie
dostrzezonych probleméw, w tym w zakresie zarzadzania misjami w terenie; majac na uwadze, ze misja EULEX to
najwigksza wyslana misja, ktéra dziata od ponad szesciu lat;

1.z zadowoleniem przyjmuje zakonczenie szeSciomiesigcznego impasu politycznego, ktéry nastapit po wyborach, oraz
powolanie Zgromadzenia i mianowanie nowego rzadu; jest zaniepokojony powolaniem kontrowersyjnych oséb, ktérych
dotychczasowa dzialalno$¢ moze by¢ krytykowana; ubolewa nad tym, ze w nowym rzadzie przewidziano nadmierng liczbe
ministréw i wiceministréw, co bedzie mialo skutki dla budzetu, oraz nad tym, ze wsrdéd ministréw znalazlo si¢ niewiele
kobiet; zauwaza, ze zwickszenie liczby kobiet wsréd ministréow moze stanowi¢ zachete do postepu dla calego
spoleczenstwa; podkresla, ze najpilniejszym zadaniem nowego rzadu jest przystapienie do niezbednych reform
z determinacjg i zaangazowaniem; podkresla, ze osiagniecia przywddcow politycznych Kosowa mozna najlepiej zmierzyé
konkretnymi wynikami, jakie ich dzialania przyniosa obywatelom tego kraju oraz partnerom europejskim i migdzyna-
rodowym; zacheca wylonionych w wyborach przedstawicieli mniejszosci serbskiej w Kosowie do objecia obowiazkdw
w ramach nowego koalicyjnego rzadu w Prisztinie;

2. zacheca nowy rzad do kontynuacji proeuropejskiej polityki i podkresla, ze rzad ten zajgt si¢ energicznie — m.in.
wprowadzajac odpowiednie prawodawstwo — szeregiem priorytetowych kwestii, takich jak wzmocnienie i wspieranie
praworzadnosci, okreSlenie modelu wymiaru sprawiedliwosci w oparciu o zasad¢ jego niezaleznosci, profesjonalizmu
i skutecznosci oraz systematyczne i skuteczne zwalczanie korupcji i przestgpczosci zorganizowanej na wszystkich
szczeblach; wzywa wladze, by systematycznie i skutecznie zwalczaly bezrobocie, wspieraly strukturalne reformy
gospodarcze i zréwnowazony rozwdj poprzez ustanowienie ram regulacyjnych i zachet dla malych i $rednich
przedsigbiorstw, a takze przeprowadzily konieczng reforme systemu zabezpieczenia spolecznego w celu zaradzenia
utrzymujgcej si¢ wysokiej stopie ubdstwa, w tym niedopuszczalnemu poziomowi ubdstwa dzieci; podkresla fakt, ze
kluczowe jest wdrozenie reform; podkresla, Ze powolanie i dzialanie specjalnego sadu oraz wspdlpraca z nim powinno
stanowi¢ priorytet i pomoze Kosowu rozwiazal i przezwyciezy¢ problemy zakorzenione w przesziosci; podkresla, ze
w planach dotyczacych prawodawstwa i polityki nalezy w sposéb realistyczny ujaé wymagane zasoby, a takze zaleca, by
plany te byly wdrazane w bardziej przejrzysty sposéb;

3. podkresla potrzebe wzmocnienia roli nadzorczej Zgromadzenia, a szczegdlnie Komitetu Integracji Europejskiej
w procesie integracji Kosowa; wzywa Zgromadzenie do niezwlocznego przyjecia nowego regulaminu zgodnego
z najlepszymi praktykami europejskimi i uwzgledniajacego kwestie réwnosci plci;

4. podkresla potrzebe nasilenia dzialan w celu zwalczenia grup przestepczych umozliwiajacych nielegalng migracje;
ponadto podkresla, ze rozwdj spoleczno-gospodarczy i tworzenie nowych miejsc pracy sa niezbedne do potozenia kresu
nielegalnej imigracji oraz przywrécenia obywatelom wiary i nadziei, ze moga zbudowaé swoja przysztos¢ we wlasnym
kraju; nalega na koniecznos¢ zajecia si¢ przyczynami nielegalnej migracji z uzyciem wszystkich instrumentéw politycznych
i pomocniczych UE;
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5.z zadowoleniem przyjmuje stopniowe wzmacnianie organizacji spoleczenstwa obywatelskiego — zwlaszcza tych,
ktore zajmuja si¢ prawami kobiet i oséb LGBTI — oraz poprawe koordynacji migdzy nimi; podkresla rowniez potrzebe
znalezienia rozwigzania problemu atakéw i grézb pod adresem obrofcéw praw oséb LGBTI; wzywa wiladze Kosowa, by
rozbudowaly mechanizmy konsultacji ze spoleczenstwem obywatelskim, ktére dotychczas odbywaly si¢ na zasadzie ad
hoc, w szczegdlnosci zapewniajac wszelkie niezbedne $rodki Wspélnemu Komitetowi Doradczemu; jest zdania, ze aby
zapewni¢ otwarto$¢ i przejrzysto$¢ dziatan rzadu, nalezy wlaczy¢ w konsultacje legislacyjne przedstawicieli organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego; wzywa takze spoleczno$é darczyncéw — zwilaszcza UE — by w dalszym ciagu wiaczala
w swoj proces programowania spofeczefistwo obywatelskie oraz konsultowala si¢ z nim;

6. odnotowuje pewne postepy w dziedzinie ustawodawstwa dotyczacego wymiaru sprawiedliwosci i jego organizacji,
a w szczegdlnosci dostosowanie struktur do nowego mandatu misji EULEX oraz mieszanych zespotdw; zauwaza jednak, ze
powazne obawy wzbudza nadal kwestia niezaleznosci, rozliczalnosci, bezstronnosci i skutecznosci sedziéw i prokuratoréw
oraz dzialalno$¢ Rady Sagdownictwa Kosowa, wigziennictwo i ogblna wydajno$¢ sektora praworzadnosci; podkresla, ze
nalezy dotozy¢ dalszych starafi, by przygotowac pelne przekazanie odpowiedzialnosci misji EULEX wladzom Kosowa;
wzywa wladze polityczne, aby jasno wyrazily pelne poparcie dla niezaleznosci sedziéw i prokuratordw, ktorzy nadal sg
narazeni na naciski w celu wywarcia wplywu na trwajace §ledztwa i postepowania sadowe;

7. wyraza zaniepokojenie z powodu braku wyraznych postepéw w zwalczaniu korupdji i przestepczosci zorganizowanej
na wysokim szczeblu, co stanowi znaczng przeszkode w rozwoju demokratycznym i spoleczno-gospodarczym Kosowa;
podkresla, ze konieczny jest jasny sygnal ze strony rzadu, ze Kosowo systematycznie zwalcza korupcje na wszystkich
szczeblach i przestepczos¢ zorganizowang; wzywa do dalszych dzialan, by przecigé wszelkie mozliwe powigzania miedzy
przestepczodcig zorganizowang a administracja publiczng; ponadto jest zaniepokojony powszechnym zjawiskiem
nielegalnego posiadania broni palnej oraz wzywa rzad Kosowa do skutecznego wdrozenia istniejgcych programéw
zbidrki tej broni, w szczegdlnosci krajowej strategii oraz planu dzialania w sprawie kontroli i zbidrki broni strzeleckiej
i lekkiej na lata 2013-2016; wzywa Kosowo do wspdlpracy z unijng grupa ekspertow ds. nielegalnego handlu bronia oraz
do wspdlpracy z krajami sgsiednimi przy podejmowaniu $rodkéw zapobiegawczych, a ponadto wzywa UE, by udzielita
Kosowu wszelkiego wsparcia technicznego niezbgdnego do tego cely;

8.  z zadowoleniem przyjmuje udzial Kosowa w koalicji na rzecz zwalczania terroryzmu, zmiany w kosowskim prawie
karnym, ktérych celem jest rozprawienie si¢ z zagranicznymi bojownikami, oraz dzialania podjete przez wladze w celu
pociagniecia do odpowiedzialno$ci oséb, ktore zajmuja si¢ rekrutacja miodych ludzi do grup ekstremistycznych; jest
zaniepokojony doniesieniami o rosngcej radykalizacji mlodych ludzi w Kosowie, ktérych czgsé przylacza si¢ do bojéwek
terrorystycznych w Syrii i Iraku; wzywa UE, by pomogta przy rozwigzywaniu probleméw spotecznych, ktére sa po czesci
przyczyna, dla ktérej radykalne grupy sa w stanie rekrutowa¢ mlodych ludzi w Kosowie;

9.  wskazuje, Ze jednym z priorytetéw nowego rzadu jest utworzenie sit zbrojnych Kosowa, ktére beda dzialaty zgodnie
z konstytucjg i catkowicie podlegaly cywilnej kontroli; uznaje, ze zasada obrony terytorialnej stanowi aspekt suwerennosci
panstwowej, apeluje jednak, by te sily zbrojne byly kompatybilne z UE, oraz uwaza, ze nalezy raczej skierowac wysitki na
zwigkszenie zasoboéw kosowskiej policji z mysla o natychmiastowej poprawie skutecznosci jej dzialan;

10.  odnotowuje brak postgpéw we wdrazaniu strategicznych ram dotyczacych reformy administracji publicznej
i odnoénego planu dzialania; wzywa Kosowo do uzupelnienia ram prawnych dotyczacych stuzby publicznej, tak aby
zapewni¢ odpolitycznienie stuzby i wprowadzi¢ oceny wynikow;

11.  wzywa wladze, aby szybko przyjely kompleksowe przepisy antydyskryminacyjne oraz skoncentrowaly si¢ takze na
srodkach zapobiegawczych i kampaniach informacyjnych; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze pierwsza Parada Réwnosci
odbyta si¢ w dniu 17 maja 2014 r., a takze utworzenie grupy doradczo-koordynacyjnej ds. praw spotecznosci LGBT;

12.  z zadowoleniem przyjmuje postepy w dziedzinie praw kobiet i réwnouprawnienia plci, takie jak zmiana
w przepisach polegajaca na uznawaniu ofiar przemocy zwigzanej z konfliktem, np. gwaltu wojennego; podkresla, Ze nadal
istnieje wiele problemdw, zwlaszcza w dziedzinie przemocy domowej i przemocy na tle plciowym, praw wihasnosci
i reprezentacji kobiet na stanowiskach kierowniczych;
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13.  wzywa do podjecia dzialan w celu zdecydowanego stawienia czota wyzwaniom i problemom dotyczacym przemocy
domowej i przemocy na tle plciowym; podkresla koniecznos¢ gromadzenia kompleksowych danych na temat zakresu tego
zjawiska;

14.  wzywa wladze Kosowa, by przyjely skuteczne i kompleksowe ramy prawne i instytucjonalne w dziedzinie mediéw
oraz by przede wszystkim skuteczniej wdrozyly istniejace przepisy, tak aby zagwarantowaé wolno$¢ wypowiedzi; jest wciaz
zaniepokojony atakami na dziennikarzy i grozbami pod ich adresem, a takze brakiem przejrzystosci w mediach;
przypomina o znaczeniu wolnosci i niezaleznosci mediéow, ktora nalezy do podstawowych wartosci UE oraz stanowi
fundament kazdej demokracji, przyczyniajac si¢ do wzmocnienia praworzadnosci; wzywa wladze, by - po
przeprowadzeniu doglebnych i szerokich konsultacji publicznych — jak najszybciej uzupelnily systemowe luki w przepisach,
tak aby zagwarantowa¢ wolno$¢ mediéw, zwlaszcza pod wzgledem przejrzystosci wlasnosci mediéw oraz w odniesieniu do
kwestii zniestawienia, a takze by zadbaly o niezaleznos¢ i zrownowazony przekaz nadawcoéw publicznych oraz unikaly
jakiejkolwiek ingerencji politycznej; zach¢ca wladze Kosowa do podejmowania dalszych dzialan, by zapobiegaé¢ mowie
nienawisci, grozbom i nawolywaniu do przemocy oraz zwalczaé te zjawiska;

15.  przypomina, ze mimo pewnych postepéw wdrozenie przepiséw dotyczacych ochrony mniejszosci etnicznych
i praw kulturalnych w Kosowie wciaz stanowi problem; podkresla potrzebe nieustannego podejmowania powaznych
wysitkbw na rzecz pelnego wdrozenia przepiséw gwarantujacych prawa mniejszosci etnicznych, tak aby unikaé
bezposredniej i posredniej dyskryminacji; zwraca uwage, ze zwlaszcza spotecznosci romska, egipska i aszkalska wecigz
napotykaja problemy w sferze spoleczno-gospodarczej, edukacji i opiece zdrowotnej; oczekuje na wprowadzenie przez
nowy rzad nowych przepiséw majacych na celu poprawe sytuacji Roméw, Egipcjan i Aszkali, zwlaszcza dzigki zapewnieniu
jednakowej ochrony bezpieczefistwa i zdrowia; podkresla, ze nalezy ulatwi¢ powrét Romom, Egipcjanom i Aszkalom;
zaleca, by prawa Gorancoéw w regionach Gora i Zupa byly zawarte w prawie i zapewniane w praktyce;

16.  wzywa wiladze na szczeblu krajowym i lokalnym, aby w pelni wdrazaly dostosowane prawodawstwo, przyczyniajac
si¢ w ten sposdb do dalszego rozwoju pelnoprawnego spoleczenstwa wieloetnicznego, zwlaszcza w odniesieniu do kwestii
edukacji i zatrudnienia; zaleca podejmowanie praktycznych srodkéw, by w coraz wigkszym stopniu wlaczaé przedstawicieli
mniejszo$ci etnicznych w sklad krajowych i lokalnych organéw rzadowych;

17.  przypomina wladzom Kosowa o ich odpowiedzialnosci za poszanowanie i ochrone serbskich, a takze wszystkich
innych, pomnikéw kulturowych i religijnych, ktére stanowig wspdlne europejskie dziedzictwo kulturowe i historyczne;
z zadowoleniem przyjmuje starania podejmowane w tym zakresie;

18.  wzywa rzad Kosowa, by zwrdcit si¢ do Komisji Weneckiej Rady Europy, ktorej czlonkiem Kosowo zostalo
w czerwcu ubieglego roku, o opini¢ i wsparcie przy opracowywaniu nowego prawodawstwa;

19.  z zadowoleniem przyjmuje parafowanie ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu w lipcu 2014 r., ktéry prowadzi do
poglebienia dialogu politycznego, zacie$nienia integracji handlowej i nowych form wspdlpracy; wzywa Radg, by jak
najszybciej — najpdzniej w polowie 2015 r. — przyjela decyzje o podpisaniu i zawarciu ukladu o stabilizacji
i stowarzyszeniu, gdyz bedzie on stanowit silng zachete do wprowadzenia i instytucjonalizacji reform oraz umozliwi
zacie$nienie stosunkéw miedzy Kosowem a krajami sgsiednimi i przyczyni si¢ do stabilizacji calego regionu; ponadto
wzywa Radg do przyjecia decyzji o podpisaniu i zawarciu umowy ramowej w sprawie udzialu Kosowa w programach
unijnych, ktéra zacie$ni wspolprace miedzy Kosowem a UE w réznych sektorach, oraz jest zdania, Ze programy te powinny
si¢ koncentrowa¢ na konkretnych obszarach, ktére odpowiadaja zobowigzaniom podjetym przez Kosowo na drodze do
integracji europejskiej, a ich wdrazanie powinno nastapi¢ przy zachowaniu przejrzystosci i bez zbednej zwloki;

20.  zacheca pozostale pie¢ panstw czlonkowskich do podjecia dzialan w kierunku uznania Kosowa; podkresla, ze
ulatwiloby to dalsza normalizacje stosunkéw miedzy Belgradem a Priszting; wzywa wszystkie pafistwa cztonkowskie UE do
dolozenia wszelkich staran w celu ulatwienia stosunkéw gospodarczych, miedzyludzkich, spotecznych i politycznych
miedzy ich obywatelami a obywatelami Kosowa;

21.  wyraza uznanie dla pracy specjalnej dochodzeniowej grupy zadaniowej, ktéra w swoich wynikach z dochodzenia
opublikowanych w lipcu 2014 r. przedstawila przekonujace dowody przeciwko niektérym bytym przywodcom UCK, ale
nie przeciwko calej UCK; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze do rzadu Holandii wplynat wniosek w sprawie powolania
specjalnego sadu, ktdry dziatalby w kosowskim systemie sadowniczym, jednak miatby siedzibe w Holandii, a takze fakt, ze
holenderski rzad przyjat ten wniosek; wzywa Zgromadzenie Kosowa, by jak najszybciej przyjeto konieczny pakiet
legislacyjny; ponadto wzywa wladze Kosowa do dalszej wspolpracy ze specjalna dochodzeniows grupa zadaniows;
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22.  z zadowoleniem przyjmuje postepy Kosowa w tworzeniu wiasnej jednostki ds. ochrony S$wiadkéw oraz
wprowadzaniu odpowiednich ram prawnych i administracyjnych, a takze postepy w zawieraniu porozumien o wspotpracy
z panstwami czlonkowskimi UE; podkresla jednak, ze potrzebne jest dodatkowe wsparcie, by ulatwi¢ przeniesienie
przyszlych $wiadkéw do krajow trzecich;

23.  jest powaznie zaniepokojony ostatnimi zarzutami dotyczacymi korupcji w misji EULEX; jest zdania, ze EULEX
odgrywal i wcigz powinien oraz moze odgrywal istotng role w Kosowie, dlatego z zadowoleniem przyjmuje
natychmiastowg reakcje wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel Federiki Mogherini polegajaca na wyznaczeniu
niezaleznego eksperta, ktéry przeprowadzi szczegélowe dochodzenie w sprawie tych zarzutéw; wzywa do pelnej
przejrzystosci tego dochodzenia i apeluje do wszystkich odnoénych podmiotéw, by w pelni wspétpracowaly w celu jego
szybkiego zakonczenia; podkresla, ze nalezy zbadal, czy ekspert ten moze przeprowadzi¢ kompleksowe dochodzenie
obejmujace wszystkie aspekty tej sprawy; jest zaniepokojony zaginieciem sensytywnych dokumentéw dotyczacych
zarzutéw korupcji w ramach misji EULEX; wzywa do przeprowadzenia doglebnego i kompleksowego $ledztwa; podkresla,
ze kwestig najwyzszej wagi jest przywrécenie wiarygodno$ci UE w Kosowie i za granica oraz wyciggniecie wnioskéw
z my$la o przyszlych misjach; zwraca uwage, ze zaréwno Rzecznik Praw Obywatelskich, jak i OLAF postanowily wszczaé
niezalezne dochodzenia w sprawie domniemanych naduzy¢ w misji EULEX, oraz wzywa wszystkich $ledczych, by
skutecznie koordynowali swoje dzialania i wymieniali si¢ informacjami; uwaza jednak, ze konieczna jest kompleksowa
i doglebna analiza w celu oceny ogdlnej skutecznosci misji EULEX i efektéw jej pracy, bedaca aktualizacja sprawozdania
Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego opublikowanego w pazdzierniku 2012 r;

24.  wzywa EULEX do wykonywania mandatu ze wzmozonym wysitkiem; podkresla ogromne znaczenie catkowitej
przejrzystosci i rozliczalnosci oraz zwigkszonej skutecznosci prac tej misji, a takze przedstawiania bardziej konkretnych
wynikéw na wysokim szczeblu oraz regularnego i wyczerpujacego informowania o dzialalno$ci misji i decyzjach
podejmowanych w jej ramach; podkresla istotng role EULEX w docieraniu do wladz lokalnych i zachgcaniu ich do realizacji
podjetych przez nie zobowiazan na rzecz reform w zakresie praworzadnosci, przejmowania odpowiedzialnosci oraz
wprowadzenia poprawek legislacyjnych dotyczacych przeniesionych postgpowan sadowych; apeluje do wladz Kosowa
o dalsze przestrzeganie mandatu misji EULEX oraz o wspieranie jej mandatu wykonawczego;

25.  odnotowuje postepy Kosowa w realizacji wymogéw planu dzialania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego;
wzywa wladze do dalszych wysitkéw oraz do potwierdzenia zobowigzania do wdrazania zalecei, w tym do przyjecia
pozostalych czterech aktéw prawnych; wzywa Komisj¢, by dolozyta wszelkich starani na rzecz przyspieszenia liberalizacji
rezimu wizowego dla Kosowa, ktére jest ostatnim krajem w tym regionie objetym obowigzkiem wizowym; wyraza silne
zaniepokojenie faktem, Ze w ostatnim czasie znaczna liczba obywateli — w tym Roméw, Aszkali i Albanczykéw — wyjechala
z Kosowa do krajow UE; wzywa wladze w Prisztinie, by skutecznie zwalczaly siatki przestepcze, ktére biorg udziat
w handlu ludZzmi, a takze by jasno wyjasnily opinii publicznej przy pomocy biura Unii Europejskiej w Prisztinie, Ze istnieja
niewielkie szanse, iz wnioski o azyl zostana przyjete; podkresla potrzebe wyeliminowania podstawowych przyczyn
opuszczania Kosowa przez jego obywateli, w tym poprzez inwestowanie w wysokiej jakosci edukacje, zwlaszcza
w przypadku mniejszosci i marginalizowanych spotecznosci;

26.  wzywa wladze serbskie i kosowskie do wprowadzenia porozumien o wspdlpracy, tak aby podja¢ zdecydowane kroki
przeciwko siatkom przestepczym, ktore kontroluja, wykorzystuja i przemycajg nielegalnych migrantéw z Kosowa do
niektorych panstw czlonkowskich przez terytorium Serbii, i rozwigzaé te siatki;

27.  wzywa wladze Kosowa, by przyjely nowa strategie i plan dzialania w sprawie praw dzieci, podkreslajac znaczenie
inwestowania w edukacje, zdrowie i odzywianie, zwlaszcza w przypadku mniejszo$ci i marginalizowanych spotecznosci;
podkresla znaczenie ustawy o ochronie dzieci dla wprowadzenia dobrze dziatajacego systemu ochrony dzieci; podkresla
znaczenie zwigkszenia odpowiedzialnosci instytucji na szczeblu centralnym i lokalnym w celu monitorowania wdrazania
praw dzieci;

28.  z zaniepokojeniem odnotowuje wysokie wskazniki bezrobocia, zwlaszcza wér6d mlodziezy, a takze dyskryminacje
ze wzgledu na ple¢ na rynku pracy; zauwaza, ze postepy w kwestii praw wilasnoSci pozostajg niewielkie, co stanowi
przeszkode dla dtugoterminowego wzrostu gospodarczego; zwraca uwage na znaczny spadek bezposrednich inwestycji
zagranicznych w trzecim kwartale 2014 r.; wzywa rzad Kosowa do poprawy otoczenia biznesowego, zwlaszcza dla malych
i Srednich przedsigbiorstw, oraz do stworzenia bezpiecznego Srodowiska, ktore przyciggnie wigcej bezposrednich inwestycji
zagranicznych, przynoszac korzysci wszystkim mieszkaficom Kosowa; wzywa Komisje, by udzielata wsparcia mtodym
przedsigbiorcom w ramach funduszu IPA, w tym poprzez ulatwianie kontaktéw z przedsigbiorcami z panstw
cztonkowskich UE;
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29.  z zaniepokojeniem zauwaza, Ze stopien wdrozenia prawa pracy oraz ustawy o strajkach pozostaje niezadowalajacy;
odnotowuje, Ze stopa bezrobocia w Kosowie wynosi ok. 30 % i szczegdlnie wplywa na uczestnictwo kobiet w rynku pracy;

30.  ubolewa, ze po wydarzeniach zwigzanych z wyborami w Kosowie i Serbii tempo negocjacji na wysokim szczeblu
miedzy tymi krajami uleglo spowolnieniu; z zadowoleniem przyjmuje wznowienie rozméw miedzy Belgradem a Priszting
w Brukseli w dniu 9 lutego 2015 r.; zwraca jednak uwage, ze kontynuowano rozmowy techniczne oraz dokonano pewnych
postepow, np. dotyczacych swobody przemieszczania sig; ubolewa, ze wigkszo$¢ porozumien podpisanych przez obie
strony nie zostala w pelni wdrozona, oraz wzywa Serbi¢ i Kosowo do pelnego wdrozenia osiagnigtych juz porozumieni ze
wznowiona determinacja; podkresla, ze wazne jest, by wyjasni¢ opinii publicznej znaczenie i konsekwencje tych
porozumien; podkresla, ze rozwodj dobrosgsiedzkich stosunkéw moze stuzy¢ interesom obu krajéw;

31.  podkresla, jak wazne jest, by Kosowo jak najszybciej otrzymato wilasny miedzynarodowy kod telefoniczny, co
pomoze nada¢ temu krajowi dodatkowg miedzynarodows widoczno$¢;

32,z ogromnym zadowoleniem przyjmuje ratyfikacje decyzji Miedzynarodowego Komitetu Olimpijskiego, by w pelni
uznaé Krajowy Komitet Olimpijski Kosowa, i wzywa inne federacje sportowe do podjecia odpowiednich dziatan,
umozliwiajac kosowskim sportowcom udzial w europejskich i migdzynarodowych zawodach jako reprezentantéw swojego
kraju;

33.  podkresla, ze przylaczenie si¢ do migdzynarodowych i regionalnych organizacji oraz mechanizméw powinno by¢
priorytetem dla Kosowa; apeluje, by Kosowo uzyskalo pelne cztonkostwo w organizacjach regionalnych, miedzynarodo-
wych agencjach i innych organach, takich jak Rada Europy, oraz w instytucjach kulturalnych i instytucjach dziedzictwa
kulturowego, a takze w europejskich i mig¢dzynarodowych organizacjach medialnych, tak aby kosowscy artySci mogli
uczestniczy¢ we wszystkich miedzynarodowych wydarzeniach kulturalnych, w tym w Konkursie Piosenki Eurowizji;
w zwigzku z tym przypomina, ze nalezy przestrzega¢ porozumienia osiggnietego w sprawie wspélpracy regionalnej;

34.  wzywa kosowskie organy Scigania i policje, by aktywnie wspolpracowaly ze swoimi odpowiednikami w UE z mysla
o poprawie koordynacji dziatan na rzecz zwalczania terroryzmu oraz w zwalczaniu nielegalnego handlu narkotykami
i ludZmi, oraz podkresla w zwigzku z tym znaczenie pelnego czlonkostwa Kosowa w Europolu i Interpolu;

35.  odnotowuje pewne postepy na pélnocy kraju, zwlaszcza dzigki wyborowi burmistrzéw w wyborach w calym
Kosowie oraz zwigkszonej liczbie projektéw finansowanych przez UE na pélnocy kraju; podkresla jednak, ze nalezy
powolaé stowarzyszenie gmin serbskich, dzigki ktoremu tworzenie réwnoleglych struktur okaze si¢ coraz bardziej zbedne;
jednocze$nie zauwaza, ze potrzebne bedg dalsze state wysitki, aby zblizy¢ do siebie albafiska i serbska wspdlnote etniczng;
wzywa do znalezienia wspdlnego rozwigzania problemu mostu w Mitrowicy, ktéry obecnie utrudnia swobodny przeptyw
0sob;

36. przypomina o potrzebie pelnej przejrzystosci w przekazywaniu wynikow dialogu Belgrad-Prisztina oraz
o koniecznosci zaangazowania parlamentéw i spoleczenistwa obywatelskiego w proces realizacji;

37.  wzywa wladze serbskie do zapewnienia pelnej pomocy w repatriacji cial zaginionych Kosowian, ktore odnaleziono
w Serbii, oraz do prowadzenia dalszych poszukiwan na zidentyfikowanych obszarach lub obszarach domniemanych
masowych grob6w, w ktérych prawdopodobnie pochowane sa zaginione osoby;

38.  popiera dalsze Sciganie zbrodni wojennych na szczeblu krajowym, wskazujac na znaczenie Scigania gwaltow
wojennych;

39.  wzywa wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel i panstwa cztonkowskie do przedtuzenia mandatu Specjalnego
Przedstawiciela UE w Kosowie na okres po 28 lutego 2015 r;

40.  z zaniepokojeniem zauwaza, ze wybuch w elektrowni Kosowo A w dniu 6 czerwca 2014 r. obnazyl stabosé
systemu, i ponownie apeluje o zamknigcie tej elektrowni do 2017 r.; jest przekonany, ze rzad Kosowa powinien opracowac
jasng i realna polityke energetyczng, ktéra bedzie miala zasadnicze znaczenie dla rozwoju gospodarczego tego kraju;
podkresla, ze nalezy wspieral efektywnos$¢ energetyczng i przeprowadzaé analizy potrzeb energetycznych przed
uruchamianiem nowych elektrowni;
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41.  z zadowoleniem przyjmuje wysitki zmierzajace do dywersyfikacji zrodel energii i rozwoju odnawialnych zrédet
energii, a w szczegblnosci rozpoczecie prac budowalnych przy trzech nowych elektrowniach wodnych; podkresla
w zwigzku z tym, ze wazne jest, by przyja¢ i w pelni stosowa¢ unijne normy $rodowiskowe; ponownie przypomina
wladzom o koniecznodci nieustannego przestrzegania norm $rodowiskowych podczas opracowywania strategii rozwoju
kraju;

42.  wyraza zaniepokojenie z powodu znacznej ilosci odpadéw radioaktywnych w formie stalej i plynnej, ktére weigz
znajduja si¢ w gminach na terenie Kosowa bez odpowiedniej ochrony; wzywa Komisje¢ do zapewnienia wsparcia wladzom
kosowskim oraz do Scistej wspoltpracy z nimi w celu znalezienia trwalego rozwigzania tego problemu;

43.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europejskiej Stuzbie
Dzialan Zewnetrznych oraz rzadowi i Zgromadzeniu Narodowemu Kosowa.



